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Vor der Montage, Inbetriebnahme und Bedienung sorgféltig lesen
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SICHERHEITSHINWEISE

EG-KonformitdtserklGrung

Durch das CE-Zeichen auf dem Gerdit erkldrt der Hersteller, dass °CALEON den einschlcigigen Sicherheitsbestimmungen der

« EUNiederspannungsrichtlinie 2014/35/EU sowie der
« EU Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EU

entspricht. Die Konformit&t wurde nachgewiesen und die entsprechenden Unterlagen sowie die EU-Konformitétserklérung sind beim Hersteller hin-
terlegt.

Allgemeine Hinweise

Unbedingt lesen!

Diese Montage- und Bedienungsanleitung enthdlt grundlegende Hinweise und wichtige Informationen zur Sicherheit, Montage, Inbetriebnahme,
Wartung und optimalen Nutzung des Gerdtes. Deshalb ist diese Anleitung vor Montage, Inbetriebnahme und Bedienung des Geréites vom
Installateur/Fachkraft und vom Betreiber der Anlage vollstéindig zu lesen und zu beachten.

Bei dem Gerat handelt es sich um einen automatischen, elektrischen °CALEON Raumthermostat. Installieren Sie das Gerét ausschlieBlichin tro-
ckenen Rdumen und unter Umgebungsbedingungen wie unter "Technische Daten" beschrieben.

Beachten Sie zudem die geltenden UnfallverhUtungsvorschriften, die Vorschriften des Verbands der Elektrotechnik, des ortlichen Ener-
gieversorgungsunternehmens, die zutreffenden DIN-EN-Normen und die Montage- und Bedienungsanleitung der zuséitzlichen Anlagen-
komponenten.Das Gerdit ersetzt keinesfalls die ggf. bauseitig vorzusehenden sicherheitstechnischen Einrichtungen! Montage, elektrischer
Anschluss, Inbetriebnahme und Wartung des Gerdites dUrfen nur durch eine entsprechend ausgebildete Fachkraft erfolgen.

FUr den Betreiber: Lassen Sie sich von der Fachkraft ausfohrlich in die Funktionsweise und Bedienung des Gerdtes einweisen. Bewah-
ren Sie diese Anleitung stets in der Ndhe des Gerétes auf.

FUr Schaden, die durch missbrduchliche Verwendung oder Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung!

Verdnderungen am Gerét

« Verdnderungen, An-und Umbauten am Gerdit erfordern die schriftliche Genehmigung des Herstellers.

« Der Einbauvon Zusatzkomponenten, die nicht zusammen mit dem Gerdit geprift worden sind, ist nicht gestattet.

« Wennwahrzunehmenist, wie beispielsweise durch Beschddigung des Gehduses, dass ein gefahrloser Gerdtebetrieb nicht
mehr moglichist, ist das Gerdt sofort auBer Betrieb zu setzen.

« Gerdteteile und Zubehérteile, die sich nicht in einwandfreiem Zustand befinden, sind sofort auszutauschen.

« Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehér des Herstellers.

« Werksseitige Kennzeichnungen am Gerdt dirfen nicht verdndert, entfernt oder unkenntlich gemacht werden.

« Nehmen Sie nur die in dieser Anleitung beschriebenen Einstellungen am Gerdt vor.

& Durch Verdnderungen am Gerdit kann die Sicherheit und Funktion des Gerdtes und der gesamten Anlage beeintréchtigt werden.

Gewadhrleistung und Haftung

Das Gerdat wurde unter BerUcksichtigung hoher Qualitéts- und Sicherheitsanforderungen produziert und geprift. Von der Gewdhrleistung und Haf-
tung ausgeschlossen sind Personen- und Sachschdden, die zum Beispiel auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurtckzufihren sind:

« Nichtbeachtung dieser Montageanweisung und Bedienungsanleitung

« UnsachgemdBe Montage, Inbetriebnahme, Wartung und Bedienung

« UnsachgemdaB durchgefihrte Reparaturen

« Zuwiderhandlung gegen den Abschnitt "Verénderungen am Gerat"

« Nicht bestimmungsgemdBe Verwendung des Gerdites

« Uberschreitung und Unterschreitung der in den technischen Daten aufgefihrien Grenzwerte
« Hohere Gewalt

Entsorgung und Schadstoffe

Das Gerdt entspricht der europdischen RoHS Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgerdten.

A Zur Entsorgung gehdrt das Gerdit keinesfalls in den Hausmdill. Entsorgen Sie das Gerdit nur an entsprechenden Sammelstellen
"\ oder senden Sie esan den Verkdufer oder Hersteller zuriick.




BESCHREIBUNG °CALEON

Technische Daten

75 mm

19 mm

2-teilig, Kunststoff ABS
Gehtiuse 75mmx95mmx 19 mm
Glasfront

Kapazitives Touch-Panel
Display Farbdisplay mit 240 x 320 dots
2,8 Zall (7 cm) Diagonale

95 mm
1
,h Bedienung

LS Intuitive Benutzerfuhrung
Deutsch ltaliano
Sprachen English Frangais
Esparniol Portugués

Elektrische Daten:
Spannungsversorgung
Leistungsaufnahme
Schutzart

Schutzklasse / Uberspannungskategorie

12-24VDC +/-10%
Max.2,5W
P20

Max. Kabelldnge
0-10v/PWM

1-Wire Bus

<3m; bei>=3m ist ein abgeschirmtes Twisted-Pair-Kabel zu verwenden
und die Schirmung einseitig mit dem Schutzleiter zu verbinden.

Optional, ohne Funktion

Zulassige Umgebungsbedingungen

beiBetrieb
beiTransport/Lagerung

0°C-50°C, keine Betauung zuldissig
0°C-60 °C, keine Betauung zuldissig

Messbereich
Interner RaumtemperaturfGhler

Interner FUhler fur rel. Luftfeuchte

1-Wire Temperatursensoren

AuBerhalb der Messbereiche gibt es groere Abweichungen

0°C-60°C Genavigkeit +/-1°C
Auflésung 0,1°C

0%-100% Genavigkeit +/- 6 %
Auflésung 0,1%

Optional, ohne Funktion

Sonstige Daten
Einbaumaglichkeiten
Echtzeituhr

Lieferumfang

Wandmontage, mit/ohne Schalterdose
RTC mit 24 Stunden Gangreserve

« °CALEON Raumthermostat

o 2Schrauben 3,5x 35mm und 2 Dibel 6 mm zur Wandmontage

« °CALEON Installationsanleitung



INSTALLATION
°CALEON Clima Installation
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Montieren Sie das Gerdit an geeigneter Stelle.

A Achten Sie auf geeignete Umgebungsbedingungen.
Direkte Sonneneinstrahlung, Warme- und Kéltequellen
wie z.B. Radiatoren und Fenster sind zu vermeiden.

Bei Wandmontage ist darauf zu achten, dass die Leitungen so kurz
wie mdglich gehalten werden (bei direkter Wandmontage max. 40
mm), da unndtige Aderschlaufenim °CALEON-Gehduse zu Pro-
blemen fihren kdnnen.

Bei Montage auf einer Schalterdose ist darauf zu achten,dass die Lei-
tungen so kurz wie maoglich gehalten werden (Leitungen max. 55

mm abmanteln) und eventuelle Aderschlaufenin die Schalterdose
zurickgefuhrt werden, da unnétige Aderschlaufenim °CALEON-
Gehduse zu Problemen fuhren kénnen.

Aderenden 8 - 9 mm abisolieren. Abschirmung isolieren und ein-
seitig an geeigneter Stelle (Regler oder CAN-Box) mit dem Schutz-
leiter verbinden.

Bei Kontakt von Abschirmung und Platine kénnen erheb-
liche Schdden am Gerdit entstehen.

Montage auf UP-Schalterdose

Sockel mit den beiliegenden Schrauben (3,0 x 16) an der Schal-
terdose befestigen.

Direkte Wandmontage

Sockel an der ausgewdihlten Position anhalten und die 2 Befes-
tigungslocher anzeichnen. Achten Sie darauf, dass die Wandflache
maglichst ebenist, damit sich das Gehduse beim Anschrauben nicht
verzieht. Mittels Bohrmaschine an den angezeichneten Stellenin die
Wand bohren und die Dibel eindricken. Die Schrauben einsetzen
und leicht andrehen. Den Sockel ausrichten und die Schrauben fest-
schrauben.

Anschlussklemmen mit dem beiliegenden Betdtigungswerkzeug 6ff-
nen und wie beschrieben den Elektroanschluss vornehmen.

24VDC, aufrichtige Polung achten ansonsten kannes zu
Schdden am Gerdtkommen!
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* Nur auf Clima Version verfiigbar!

Am ersten und letzten Gerat im CAN-Netzwerk muss ein
Abschlusswiderstand gesetzt werden.

S
‘ y

-

Betatigungswerkzeug

Die Anschlussbelegung der Gegenseite (Regler) entnehmen Sie dem
entsprechenden Klemmplanin der Regleranleitung.

Das Bedienteil wieder einhdngen und mit der Schraube ver-
schlieBen. Netzspannung einschalten und °CALEON in Betrieb neh-
men.

Die Inbetriebnahmehilfe kann jederzeit im °CALEON
Meni unter Experte aufgerufen werden.




Beispiel Regler-Verbindung

CAN CAN
=] el

<
NS

24 VDC =i

..- GND =P

L1000

Y | N 1 LU ]

10|08
[

N[ ]

4 I

|
CAN Low '
|
cANHigh(Q)- — { - — - — —— = -
w | =
canHigh()) — —

|
|
L., | j Abschlusswiderstand, wenn nur 1 °CALEON installiert ist.
. GND (V1/V2) ! i
i ! : : Signalausgang: Entfeuchter/ Saisonschalter
' - ":'T """ Signalausgang: Entfeuchter/ Saisonschalter
: N
1 P!
1 !
! i
!
!
ﬁ GND- I :
24VDC + ________:__I
“ CAN Low :
CANHigh()) — f — — — — _
" CAN Low
cmmgn! ) S A .
|
g I
) GND (V1/V2) i
H vt : Signalausgang: Entfeuchter/ Saisonschalter
i ALELC i ———————— Signalausgang: Entfeuchter/ Saisonschalter
: : Max. Anzahl °CALEON an 24 VDC - vom Regler (siehe
: : Technische Daten Bedienungsanleitung des jeweiligen Reglers)
1 )
I GND- : ///
[ ) o 4 B — Externes Schaltnetzteil 24 VDC
+ =
|
|
|

CAN Low
caNHigh()} —+————— -

" :::;8 ~§ Abschlusswiderstand, wenn letztes Gerat in der Reihe.
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i Signalausgang: Entfeuchter/ Saisonschalter




Beispiel CAN-Verbindung

Gerdit 2 Geriit 3 Gerdt 5 Geriitn
Regler Regler Datalogger Regler

Gerlit1

* Nur CAN, bei Spannungsversorgung vom Regler 4 Adern.

Die Reihenfolge sowie die Anzahl der Gerdte {max. 50) ist beliebig.

BEDIENUNG

Raumubersicht

Zeigt nach aktivieren des Startbildschirms die Raumtemperatur, Luftfeuchtigkeit sowie AuBentemperatur an.

Raumicon pr— 68 0% t— Z:umfeuchﬁgkeit

CIwEh AUswah oines Relative Luftfeuchtigkeit.

Raumicons werden Sie auf die

Raumtemperatur- o

einstellungen weitergeleitet. -I 9 0 C
21.5°C ~— ra

Multiroom-Auswahl . 5 Raumtemperatur

Durch vertikales Ziehen mit Aktuelle Raumtemperatur.

dem Finger uber mehrere o
Raume kdnnen Sie den TI 5 C
Betriebsmodus in allen

Raumen gleichzeitig
verédndern.



Betriebsmodus

Ubersicht > Betriebsmodus

(<>

Zuriick/ Vor B
Navigation zurtick zur Ubersicht.

Raum
Anzeige des ausgewabhlten
Raums.

Navigation zum Hauptmena.

g
@

Betriebsmodi

Der farbig dargestelite

Betriebsmodus ist derzeit aktiv

und kann durch Auswahl eines
anderen Modus gewechselt

e werden. Manuell ausgewahlte

Modi bleiben bis zum nachsten

@ 25¢c @

Solltemperatur

—@ 215°C

Einstellung der Solltemperatur Moduswechsel durch das

fur den aktiven Betriebsmodus Zeitprogramm aktiv. Im Modus

im angezeigten Raum. "Aus" bleibt im Hintergrund eine
Frostschutzfunktion aktiv.

Meni

Ubersicht > Betriebsmodus > Meni)

@ e < Meni @

Heizen/Kiihlen Zeiten o
Umschalten zwischen den Einstellung von individuellen
Betriebsarten Heizen und Heiz- bzw. Kiihlzeiten fiir jeden
Kihlen. —_— — Wochentag mit Kopierfunktion
fur Folgetage.
Heizen Zeiten
6 —0 0 0
Url_aub Experte
Z_e|tra_ym und Temperatur fur D Experte Weiterfuhrende Einstellungen far
eine langere Abwesenheit den Esehimnain
festlegen.



Betriebszeiten einstellen

Ubersicht > Betriebsmodus > Meni > Zeiten

Einstellung von individuellen Heiz- bzw. KUhizeiten fir den ausgewdhiten Raum.

FUr die Betriebsarten Heizen und Kuhlen werden separate Zeiten eingestellt. Wechseln Sie hierzu zuerst in die Betriebsart Heizen und definieren
unter HauptmenU > Zeiten die entsprechenden Zeiten fUr diese Betriebsart. Im Anschluss wechseln Sie in die Betriebsart Kihlen und definieren
unter HauptmenU > Zeiten die entsprechenden Zeiten fUr die Betriebsart Khlen.

< e =Dl

Menii

Offnet Kopierfunktion. Die
Funktion ermoglicht das
Kopieren der Heiz- bzw.
Kihlzeiten auf den Folgetag, auf
Montag - Freitag oder auf
Montag - Sonntag.

o Montag o

Zuriick / Weiter Wochentag
Auswahl des einzustellenden

f———
o Moniog o Wochentages.

iiiig
Betriebsmodi
Auswahl des Betriebsmodus um

individuelle Heiz- bzw.
Kiihlabschnitte auszuwahlen.

Uhr

Zeittafel zur Auswahl der
Zeitabschnitte in 30 min
Schritten. Bertihren Sie einzelne
Segmente oder ziehen Sie den
Finger Gber ganze
Zeitabschnitte, um sie mit dem
ausgewahlten Betriebsmodus
einzufarben.

10



Beispiel Betriebszeiten einstellen

Schritt 2

Wahlen Sie den ersten
Heizmodus (Normal) an - fahren
Sie mit dem Zeigefinger tber die
gewinschte Zeitspanne. Der
gewahlte Zeitraum farbt sich nach
Auswanhl in der Farbe des
Betriebsmodus (Normal=
Orange). Stellen Sie auf dieselbe
Weise die Zeiten der weiteren
Betriebsmodi ein.

Schritt 1

Wahlen Sie tber die Pfeiltasten )
den gewinschten Wochentag o Montag o

aus.

Schritt 3 ,

Nach Abschluss der Einstellung
der individuellen Heiz- bzw.

Kuhizeiten haben Sie die
Maoglichkeit die Zeiten Uber das

Hauptmenu auf den Folgetag, auf
: — -
Montag - Freitag oder auf Montag LT =[5

- Sonntag zu kopieren oder far
jeden Wochentag individuell

einzustellen.

Im Sinne einer effizienten und energiesparenden Einzelraumregelung sollte die Einstellung der Betriebszeiten fir jeden Raum spezifisch
0 vorgenommen werden.




Experten-Menu

Ubersicht > Betriebsmodus > MenU > Experte

p—— Sprache wiihlen Datum & Zeit
Festlegen von Uhrzeit und

e Datum und automatischer
< Sommer-/

Sprache wihlen
Festlegen der Geratesprache.

Einstellungen Winterzeitumschaltung.
Parametrierung des Heiz- / _— Einstellungen
Kihlsystems.
I Servicewerte
TELL TR ELS Informationen Ober das System.
Meniisperre
Menisperre aktivieren um _— Menisperre

Einstellungen mit einem

Passwort zu schitzen. Werkseinstellungen

Werkseinstellungen e \ o ott das Gerdt in den
Auslieferungszustand zurick.

0 Die hier beschriebene Menustrukiur basiert auf dem Stand zum Produktionszeitpunkt und kann durch nachtrégliche Software-Ande-
rungen abweichen.

Einstellungen

Ubersicht > Betriebsmodus > Meni > Experte > Einstellungen

Réume
Hinzufligen, verwalten und

Gerdte Einstellungen
Hinzufligen, verwalten und < =

entfernen von angeschlossenen ——— X
Geriten. Geraite entfernen von Raumen und
Zuordnung zu verbundenen

A - — Geré‘ten
Zuordnung und Konfiguration von
Zusatzfunktionen far freie — WiFi

Schaltausgange.

WiFi A— arwalten.

Interfacemodus

Wechsel zwischen — Interfacermodus Raumsynchronisation

vollstandigem und Bei aktivierter

eingeschrankterm Mend. Im S, Raumsynchronisation werden
. ™ " - onisatic i —

Modus "Mend ausblenden” ist Raumsynchronisation auf anderen “CALEONSs des

nur die Soll-Temperatur selben Netzwerks eingerichtete
einstellbar. Um den Modus Raume auch auf diesem °
wieder in "vollstandig” zu CALEON angezeigt und
wechseln, halten Sie 5 umgekehrt.

Sekunden die obere rechte Ecke
des Displays gedriickt.

WiFi-Funktionen einstellen und

12



Gerdte

Ubersicht > Betriebsmodus > Men( > Experte > Einstellungen > Geréite

Gerit hinzufiigen

Startet die Suche nach neuen
verflgbaren Geraten im
Netzwerk.

@

Geridtesymbol
Zeigt die Art des verbundenen
Gerats und seine CAN-ID.

Gerat hinzufogen
Bezeichnung

*CALEONDbox Clima <. Ze8igt deen erkannten Typ des
Gerats.

*CALECN

Gertit entfernen A —— Gerdt entfernen
Gerat wird aus dem Netzwerk

entfernt.

Ubersicht > Betriebsmodus > Meni > Experte > Einstellungen > Geréte > °CALEON

Sensorabgleich
Manuelle Korrektur der
Sensormesswerte.

Netzwerkreset

Loscht alle Gerate aus dem
Netzwerk und startet Suche
nach verfiigharen Geraten.

< CALEON

—_— Sensorabgleich
Bildschirmhelligkeit

Bildschirmhelligkeit B e e Wt e 1T T M [
Bildschirmhelligkeit.

p——- Netzwerkreset



Rdume

Ubersicht > Betriebsmodus > Men{ >

Experte > Einstellungen > Rdume

Raum hinzufiigen
Hinzufiigen von Raumen.

Raum 2
Einstellung von Standort,

Sensoren und Stellantrieben des
jeweiligen Raumes.

p— o Raum hinzufiigen

® -

RSN o Raum 2
i

Raum 3

Ubersicht > Betriebsmodus > Meni > Experte > Einstellungen > Réume > Raum 2

Standort
Auswahl des Raumicons.

Hysterese
Ausschalthysterese fir die
Raumsolltemperatur.

<€  Raumeinstellung

Standort

Sensoren

Sensoren A——— Aswahl der Sensoren im
ausgewdahliem Raum.

_— HYSIEFE‘,SE

Raum entifernen . RAUM entfernen
Entfernen des ausgewahlten
Raums.

14



Sensoren

Ubersicht > Befriebsmodus > MenU > Experte > Einstellungen > Rdume > Raum 1>Sensoren

Temperatursensor
Sensoren im ausgewahlten
Raum.

< Sensoren

e  |cMNperatursensor 1

Feuchfesensor 1 —

Feuchtesensor 1

Ubersicht > Betriebsmodus > Meni > Experte > Einstellungen > R§ume > Raum 1> Sensoren > Temperatursensor 1

Sensoricon mit CAN-ID +
Nummer

Temperatursensorauswahl im
ausgewdahiten Raum.

< Temperatursensor 1

Sensoren indiesem Raum

— @00P

lcon
Bereits ausgewéhlter Sensor.

Ubersicht > Betriebsmodus > Meni > Experte > Einstellungen > Réume > Raum 1> Sensoren > Feuchtesensor 1

Sensoricon mit CAN-ID +
Nummer

Feuchtesensorauswahl im
ausgewahlten Raum.

< Feuchiesensor 1

sensoren indiesem Raum

— P00



Funktionen

Ubersicht > Betriebsmodus > Meni > Experte > Einstellungen >Funktionen

Aktivieren und Einstellen von zusdtzlichen Funktionen.

Thermostat 1 —_— Thermostat 1
Entfeuchter

Saisonschalter _— Saisonschalter

Zeitprogramm 1 A Z@itprogramm 1

Ubersicht > Betriebsmodus > MenU > Experte > Einstellungen > Funktionen > Thermostat 1

Schaltet den definierten Ausgang zeit- und temperaturabhéngig zum eingesteliten Raum / zu den eingestellten Raumen.

Ausgang
Zuordnen des Ausgangs, der

durch die Funktion geschaltet

werden soll. Die weiteren I Ausgang Raum

Meniipunkte werden nach S Auswahl der Sensoren auf

Zuordnung des Ausgangs ) deren Einstellungen und

sichtbar. ¢ Zustanden die Funktion

basieren soll.

[r—— Betriebsart

Betriebsart

Festlegen der Betriebsart dieser Relaismodus

Thermostatfunktion. Heizen, Sl " Schaltmodus des Ausgangs

Kuhlen oder Heizen und Kihlen. Normal/Invertiert.

16



Ubersicht > Betriebsmodus > Men( > Experte > Einstellungen > Funktionen > Entfeuchter

Die Funktion Entfeuchter schaltet den definierten Ausgang in Abhdngigkeit der eingestellten Luftfeuchtigkeit im eingesteliten Raum / in den ein-
gestelten RGumen.

Ausgang
Zuordnen des Ausgangs, der

durch die Funktion geschaltet < Entfeuchier

werden soll. Die weiteren

Meniipunkte werden nach s Betriebsar_t

Zuordnung des Ausgangs » == Festlegen, in welchen

sichtbar. Betriebszustanden des Heiz-
Betricbsart A N0 KDISYStEems der

Entfeuchter eingeschaltet

Feuchte ) Sy werden soll.

Festlegen des Grenzwertes fur ~— "~ Feuchte

die Luftfeuchtigkeit. Bei

Uberschreitung wird der Hysterese . Hysterese

Entfeuchter eingeschaltet. Festlegen der

Abschalthysterese.

Raum

Raum

Raumauswahl zur Zuordnung
der Luiftfeuchtigkeit eines
Raums als Grundlage fir die
Schaltung des Entfeuchters.

Ubersicht > Befriebsmodus > Meni > Experte > Einstellungen > Funkfionen > Saisonschalter

Die Funktion Saisonschalter wechselt die Betriebsart der Warmepumpe (Verdichter) zwischen "Heizen" und "Khlen®. Hierfir muss die Wéir-
mepumpe (Verdichter) fir denreversiblen Betrieb geeignet sein.

Ausgang < Saisonschalfer Raum
Zuordnen des Ausgangs, der Raumauswahl zum Starten der

durch die Funktion geschaltet Funktion. Sobald einer der
werden soll. Die weiteren . Ausgang zugeordneten Raume vom
Meniipunkte werden nach Modus "Heizen" in den Modus
Zuordnung des Ausgangs Raum e K UNIEN" WeChselt, wird der
sichtbar. Saisonschalter aktiv und das

zugeordnete Relais schaltet.



Ubersicht > Betriebsmodus > Men({ > Experte > Einstellungen > Funktionen > Zeitprogramm 1

Die Funktion Zeitprogramm 1-2 schaltet den definierten Ausgang in Abhdngigkeit der eingestellten Zeiten.

Ausgang

Zuordnen des Ausgangs, der
durch die Funktion geschaltet
werden soll. Die weiteren
Meniipunkte werden nach
Zuordnung des Ausgangs
sichtbar, sobald mindestens
ein angelegter Raum einen
Warmebedarf hat.

< Zeitprogramm1

.

Zeiten

die Ausgénge geschaltet werden
sollen.

18



WiFi

Ubersicht > Betriebsmodus >Meni > Experte > Einstellungen > WiFi

WIFi Status

Infarmation zum WiFi-Status und zur
Device Adresse (die zur Verbindung mit
der “CALEON App benotigt wird).

WiFi aktivieren

WiFi-Funktion aktivieren. WiFi akiivieren

WiFi Status e

Netzwerk wiéhlen

Scannen nach verfugbaren N R

Netzwerken und Auswahides " A Zugriff verwalten

Netzwerkes. Bis zu 5 Benutzern durch Eintragung
lhrer E-Mail-Adressen den Geratezugriff
per “CALEON App erlauben.

SSID N SSID

Manuelle Eingabe des WLAN-

Namens.

v A WiFi-Passwort
Eingabe des WiFi-Passwortes

DHCP aktivieren

Bei aktivierter Auto-Konfiguration sucht
das Gerat im Netzwerk nach einem
DHCP-Server, der ihm eine |IP Adresse,
Subnetz-Maske, Gateway-IP und DNS-
Server IP zuweist. Wenn Sie die Auto-
Konfiguration (DCHP) deaktivieren,
mussen Sie die erforderlichen
Netzwerkeinstellungen manuell
vornehmentl

Siehe folgende Punkte:

IP Adresse
Eingabe der “CALEON IP-Adresse.

Netzwerkmaske
Eingabe der Netzwerkmaske.

Gateway
Eingabe der Gateway-Adresse.

DNS/DNS 2
Eingabe der DNS-Adresse.



Servicewerte

Ubersicht > Betriebsmodus > Hauptmeni > Experte > Servicewerte

< Sevicewerte
Firmware
Anzeige der Firmware-Version
und Maglichkeit zum Update der
Firmware (bel WiFi-Geréten).

Firmware

Meldungen

Meldungen Anzeige des Fehlerspeichers.

WiFi Status -
WiFi Star
Anzeige des WiFi Status, SIS

CAN-Bus-Status

(BT T Anzeige des CAN-Bus-Status.

Systemstatus
Anzeige des Systemstatus.

Systemstatus

°CALEON WiFi und App Konfiguration

1. °CALEON App auf lhr mobiles Gerdt herunterladen. Derzeit
verfugbar bei Google Play (Android) und Apple App Store (OS).

2. App starten und Account erstellen.

Aktivierungslinkin lhrem E-Mail-Postfach anklicken.

°CALEON mit dem WLAN-Netzwerk verbinden:
P o Experte — Einstellungen — WiFi— Netzwerk wéhlen
~ Gewdhlte E-Mail-Adresse auf die Zugangsliste im °CALEON
o setzen: Experte — Einstellungen — WiFi— "Zugangskontrolle”
Mit E-Mail-Adresse und Passwort inder App einloggen.

Device Adresse in °CALEON App eintragen. Die Device Adresse
finden Sie im Gerdt unter:
Experte — Einstellungen — WiFi— WiFi-Status

N B RN

Hilfestellung
Begebenbheit Hilfestellung
Das Display zeigt nichts an. Istdas Gerat an die Spannungsversorgung angeschlossen?
Ist die Netzanschlussleitung spannungsfihrend?
Ist der elektrische Anschluss wie in der Bedienungsleitung beschrieben umgesetzt?
Der Heiz-/KUhlkreis reagiert nicht auf mein Ist °CALEON im Regler-MenU dem Heizkreis zugewiesen?
°CALEON. Ist die CAN-Bus Verdrahtung zwischen Regler und °CALEON korreki?
Die CAN-Bus Verbindung ist fehlerhaft. Ist die CAN-Bus Verbindung ordnungsgemaB installiert und wurden alle Gerdite in Linie ver-

drahtet (kein Stern!)?
Sind Endwiderstdinde am ersten und letzten Gerdit fUr die Terminierung des Bus gesetzt?

Es kann keine Zusatzfunktion auf ein Relais/V- | Ist die ausgewdhlte Funktion bereits einem anderen Ausgang zugeordnet?
Ausgang unter "Funktionen” belegtwerden. | Istder Ausgang bereits durch eine andere Funktion belegt?

Ihr Problem besteht weiterhin? Wenden Sie dich bitte an: support@sorel.de.
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Notizen
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AbschlieBende Erkldrung
Obwohl diese mit groBtmaglicher Sorgfalt erstellt wordenist, sind fehlerhafte oder unvollsténdige Angaben nicht auszuschlieBen. Irrtdmer und tech-
nische Anderungen bleiben grundsétzlich vorbehalten.

Datum und Uhrzeit der Installation:

Name der Installationsfirma:

Platz fur Anmerkungen:

Ihr Fachhandler: Hersteller:
SOREL GmbH Mikroelektronik
Reme-Str. 12
D - 58300 Wetter Ruhr)

+49(012335 682770
+49(012335 6827710

info@sorel.de
www.sorel.de

Stand: 07.11.2019
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